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Veterinary Health Certificate for Export of Ferrets from the United States of America to Chile 
Certificado Veterinario de Salud para la Exportación de Hurones de los EEUU a Chile 

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue/Fecha de 
Emisión 

Certificate 
Number/Numero de 
certificado 

1. Consignor (name and address) /Consignador (nombre y direccion): 2. Consignee/Consignatario:

3. Country Of Origin/País de Origen:
United States of America 

4. State of Origin/Estado de Origen:

****************************************************************************
5. Country Of Destination/País de Destino:

Chile 
6. Zone of Destination/Zona de Destino:
**************************************************************************************

7. Place Of Origin/Lugar de Origen:
************************************************************************************** 

8. Port of Embarkation - Border Crossing / Puerto de Embarque –
Cruce de límites:   
************************************************************************************ 

9. Estimated Date Of Shipment/Fecha estimada de envío:
  **********************************************************************

10. Means Of Transport / Medio de transporte:

***********************************************************************************
 11. 

************************************************************************************** 
************************************************************************************** 

 

12. CITES Permit Number/ Permiso CITES:
************************************************************************************** 
************************************************************************************** 

 13. Description Of Commodity/ Descirpción de Commodity:
  Ferret (Mustela putorius furo) / hurón 

 14.  
  ************************************************************************************** 
************************************************************************************** 

 15. Total Quantity / Cantidad Total: 16. Total Number Of Packages/Containers /  Número total de
paquetes / contenedores: 
**************************************************************************************

17. Additional Information / Informacion Adicional:

18. Identification / Seal Numbers / Identificacion / Número de Sellos:
**************************************************************************************************************************************************************************************
************************************************************************************************************************************************************************************** 
 
 19. Commodities Intended Use / Intencion de Uso del commodity:

Pet (Personal) / Mascota (Personal) 
20. Type Of Admission / Tipo de Admisión:

PERMANENT / PERMANENTE   TEMPORARY/ TEMPORAL 

21. Identification Of Commodities / Identif icación de comoditas:

SPECIES/ 
ESPECIE 

SEX/ SEXO DATE OF 
BIRTH/ 
FECHA DE 
NACIMIENTO 

No. Of MICROCHIP/ Nº 
DE MICROCHIP 

RABIES 
VACCINATION/ 
VACUNACIÓN 
ANTIRRABICA 

DATE/ 
FECHA 

LOT/ LOTE 

Neutered animals/ Animales infertilizados
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Veterinary Health Certificate for Export of Ferrets from the United States of America to Chile 

Certificado Veterinario de Salud para la Exportación de Hurones de los EEUU a Chile 
 

 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Numero de Certificado 

 

    Certification Statements: 
 

1.    The animals have been subjected to a clinical examination by a veterinarian, within 10 days prior to 
shipment, in which no clinical signs of transmissible infectious or parasitic diseases were detected. /  
Los animales han sido sometidos a un examen clínico por un médico veterinario, dentro de los 10 días previos al 
embarque, en el cual no se han detectado signos clínicos de enfermedades infecciosas transmisibles, ni parasitarias. 

 
2.   The specimens were vaccinated against rabies with a vaccine approved by the Official Health Authority, with a 

minimum of 30 days and a maximum of 12 months prior to shipment. / 
Los ejemplares fueron vacunados contra rabia con una vacuna aprobada por la Autoridad Sanitaria Oficial, con un 
mínimo de 30 días y un máximo de 12 meses antes del embarque. 

 
3.    For ferrets under 3 months of age, the animal was subjected to a test that quantifies anti-rabies antibodies, by 

means of a viral neutralization process (with minimum result of 0.5 IU/ml). This evaluation should be carried 
out in a laboratory authorized by the exporting country, or, the animal or animals will be sent to the Lo Aguirre 
Quarantine Station of SAG or the Transfer Station under mode of sanitary confinement until the animal reaches 
the age of first vaccination and is immunized by a private Veterinarian, at the user cost. /  
Para hurones menores de 3 meses, el animal fue sometido a una prueba que cuantifica los anticuerpos antirrábicos, 
por un procedimiento de neutralización viral, (con resultado mínimo de 0,5 UI/ml). Esta valoración debe realizarse en 
un laboratorio autorizado por el país exportador, o bien, el animal o los animales serán enviados a la Estación 
cuarentenaria Lo Aguirre del SAG o la Estación de transferencia bajo modalidad de encierro sanitario hasta que cumpla 
la edad de primo vacunación y sea inmunizados por un Médico Veterinario de ejercicio privado, a costo del usuario. 

 
4.   The animals were vaccinated against distemper or canine distemper with products suitable for use in ferrets. /  

Ser vacunados contra el moquillo o distemper canino con productos adecuados para su uso en hurones. 
 
5.  The specimens have been deparasitized with the following broad-spectrum products:/  
 Los ejemplares han sido desparasitados con los siguientes productos de amplio espectro: 

 
Commercial 

name/ Nombre 
comercial 

Active component 
/ Principio activo 

Applied 
concentration/ 
Concentración 

aplicada 

Type and time of 
application/ Tipo y 

tiempo de aplicación 

Date of application/ 
Fecha de aplicación 

     
     
 

 
6.  At the time of shipment, the animals showed no signs of infectious, transmissible, or parasitic diseases. /  Al 

momento del embarque, los animales no presentaron signos de enfermedades infecciosas transmisibles, ni 
parasitarias. 

 
7. The animals destined for Chile remained in isolation under control of the officially-accredited veterinarian for a 

minimum period of 10 days prior to shipment./ Los animales han permanecido, previo al embarque con destino a 
Chile, en aislamiento bajo el control de un veterinario acreditado oficialmente por un periodo mínimo de 10 días. 

 
. 

*********************************************************************************************************************************************************************************** 
This certificate is valid for 30 days after issuance. / Este certificado es valido por 30 dias despues de ser emitado 

 
 

 

Name of USDA-Accredited Veterinarian / Nombre del Veterinario Acreditado 
de USDA 

Name of USDA Veterinarian / Nombre del Veterinario de USDA 

  Signature of Accredited Veterinarian / Firma de Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian / Firma de Veterinario de USDA 

Date / Fecha Date / Fecha 
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